Telepitési és felhasznaloi kézikonyv

STRIKE

KAPUNYITO FOGASLEC-MOZGATASU GORDULO KAPUKHOZ



PROTECO myStrike

1 FIGYELMEZTETESEK ES ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Ez a kézikdonyv fontos biztonsagi informacidkat tartalmaz.

Helytelen telepités vagy hasznalat személyek vagy targyak sulyos sériilését
okozhatja.

Olvassa el figyelmesen azt a kézikonyvet.

Szentlejen kilénos figyelmet a A szimbolummal jeldlt biztonsagi
bekezdéseknek.

Ez a szimbdlum személyek sérilésének lehetOségét jelenti, amennyiben
azokat nem tartjak be pontosan.

Tegye el ezt a kézikdnyvet jovobeli hasznalatra.

Barmilyen a kapuautomatikan elvégzendo miivelet végrehajtasa
A elott mindig kapcsolja le a hal6zati tapfesziiltséget.

rendszerének tokéletes mukodésérol és annak a
kapuautomatikahoz torténo csatlakoztatasaradl.

z Gy6z6djon meg rodla az elektromos haloézat érintésvédelmi

Az automatika és a kapu felszerelésének teljes mértékben meg kell felelnie a
2006/42/EC Iranyelvben kozzétett kovetelményeknek, kilonésen a EN 12445
és EN 12453 szabvanyok vonatkozasaban.

A halbézati tapfesziltség csatlakoztatdsat, az automatika elinditasat és
tesztelését szakképzett személy végezheti (szakképzett telepitd), aki felelés a
kockazatok elemzésének és a rendszer érvényes biztonsagi szabvanyoknak
torténd megfeleldségi ellenbrzés elvégzéséért.

Ez a termék kizardlag a kézikdnyvben meghatarozott felhasznalasi célra
szolgal. Barmilyen egyéb mas célu felhasznalasa veszélyezteti a termék
egységét és biztonsagat, ennélfogva szigordan tilos. Az automatika
kocsibejard kapuk mozgatasara szolgal, barmilyen mas célu alkalmazasra nem
alkalmas.

Ne engedje, hogy a gyermekek a radiotavvezérlovel vagy mas a
kapu véletlenszeri elindulasanak eldidézésre alkalmas eszkozzel
jatszanak.

Kizarélag a Proteco altal gyartott eredeti alkatrészeket hasznaljon a
karbantartashoz.

Ne végezzen semmilyen atalakitast az automata kapu elemein.

A gyartd visszautasit minden felel6sséget nem a MyGate altal készitett
alkatrész vagy kiegészit6 eszkoz alkalmazasa esetére.
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/ CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT \

MYGATE a PROTECO S.r.l. védjegye

Gyartéo: PROTECO S.r.l.

Cim: Via Neive, 77 - 12050 Castagnito (CN) - ITALY

kijelenti, hogy

Termék tipusa: STRIKE elektromechanikus motor gordilékapukhoz
Modell: STRIKE 4, STRIKE 5, STRIKE 8

Egyéb szerkezetekkel Osszeszerelve vagy mas gépekbe beépitve a 2006/42/EC
Berendezések Iranyelv rendelkezéseinek megfelelé szerkezetet alkot, kiil6nds
tekintettel a kovetkez6 kovetelményekre: 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.2.1, 1.2.2, 1.2.3,
1.2.4.1, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.4, 1.3.7, 1.3.8.2, 1.3.9, 1.4.1, 1.4.2.1, 1.4.2.2, 1.5.1,
1.54,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1,1.7.3,1.7.4, 1.7.4.1, 1.7.4.2, 1.7.4.3.

Tovabba teljesiti az aldbbi EEC Irdnyelvek alapvetd kévetelményeit:
2006/95/EC Kisfesziiltségli Iré_ljlyelv
2004/108/EC Elektromagneses Osszeférhetdségi Iranyelv

A termék szintén megfelel a kdvetkez6 szabvanyok alkalmazott részeiben talalhato
kikotéseknek:

EN 12453, EN 12445, EN 13604, EN12605, EN 13241-1

EN 55014-1,EN 55014-2

EN 60335-1, EN 60335-2-103

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

A gyartd szintén kijelenti, hogy nem engedélyezi a szerkezet alkalmazasat, hacsak
az a szerkezet, amelyikbe beépitésre keril vagy amelyiknek a részévé valik nincs a
2006/42/EC Berendezések Iranyelvével 6sszhangban allo szerkezetként elismerve
vagy annak nyilvanitva.

Castagnito, 2011. Oktéber 3. Angela Gallo
Igazgatotanacs Vezetbje

2 TERMEK LEIRASA ES FELHASZNALASI TERULETE

STRIKE elektromechanikus motor laké és kereskedelmi ingatlanok fogasléces
mozgatasu gordilékapuinak automatizalasra szolgal.

Barmilyen a fentebb ismertetettél eltér6 mas felhaszndlds helytelen
felhasznaldsnak szamit és szigoruan tilos.

Az 0sszes modell jellemzdje az 6nzard hajtasi rendszer, amely a kaput annak
teljesen becsukott helyzetében zarva tarja. Ennek kdszénhetden nincs sziikség
kiegészit6 zarra. A haldzati tapfesziltség hibaja esetén a motor zarszerkezet
kioldhatd, lehet6vé téve a kapu kézi mozgatasat (lasd 6. Fejezet).

A MEKO 4 \véltozat, 24 Volt, akkumuldtoros tartalék tapegységrol is
megtaplalhatd, mely lehet6vé teszi a kapu kinyitdsat aramkimaradas esetén.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyildszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu




PROTECO myStrike 4
2.1 Miuiszaki adatok

STRIKE STRIKE STRIKE STRIKE 5 STRIKE 8
5 8 4 110V 110V
230V ~ 230V ~ 110V ~ 110V
50Hz 50Hz 24VDc goh, 60Hz
1.2 - 0.7 -
1.7A 1.2 - 2A 10A 2.3 - 3.5A 2.2 - 4A
250W 300W 80W 280W 330W
8uF 10uF -- 30uF 30uF
150°C 150°C -- 150°C 150°C
350 N 440 N 350 N 380N 460N
54 54 54 54 54
1400 1400 1600 1700 1700
10,5 10,5 11 . .
m/min m/min m/min 13 m/min 13 m/min
500 Kg 800 Kg 450Kg 500 Kg 800 Kg
40% 40% 80% 40% 40%

2.2 Csomag tartalma

1 Strike motor

2 MPIS04 Motor szerelGlap

3 MVI0510B2 TC 5x10 horganyzott csavar motorfedél rogzitéséhez
4 MVI1060AZ TE csavar 10x60 horganyzott motor-szerel6laphoz

5 MRO10Z Alatét @10 cink. motor-szerel6laphoz

6 MDAM10Z M10 anya cink. motor-szerel6laphoz

7 MPC06 SH70 gumiatvezet6

8 MTP22 Védbsapka motor rogzitécsavarhoz

9 MGR0610Z Hernyodcsavar 6x10 horganyzott

10 MVI3595D TC 3,5 x9,5 horganyzott csavar kabelrégzit6 bilincshez
11 MBC02 Kabelrdgzitd bilincs

12 MVIO510B2 TC 5x10 horganyzott csavar

13 MFAGO01 Sarga érvéghively krimpelhetd

14 MMAO02 Kalapacs

15 Kiloddkulcs

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
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2.3 Méretek (mm)

260

3 FELSZERELES

3.1 ElGzetes ellendrzések

Az automatika helyes m(ikodésének biztositdsa céljabél a felszerelés

megkezdése elltt ellenbrizze a kdvetkezdket:

- Gy6z6djon meg rdla, hogy a kapu szerkezete megfeleld az
automatizalashoz

— Ellendrizze a kapu méreteit, tomegét és hogy a kapu fajtdaja megfelel
az ilyen tipusu automatizalasnak

— Biztositsa a kapu sima és mindenféle akadalytél mentes nyitasat és
zarasat, melyek a kapu kisiklasat okozhatjak.

— Ellendrizze, hogy felszerelés helyén a talaj és z 6sszes felllet alkalmas
a stabil telepitésre és a kapuautomatika megfeleld rogzitésére.

- Gy0z6djon meg, hogy az automatika felszerelésének helye elég széles
a talplemez elhelyezéséhez és a motor konnyen hozzaférhet6-e
aramkimaradas esetén.

- Biztositsa, hogy az automatika felszerelésének helye nincs kitéve
vizelontés veszélyének, amennyiben igen szerelje az automatikat a
talajszintnél magasabbra.

— Olyan esetekben, amikor az automatika jarm(ivek utvonaldban vagy
mozgasi teriletén keril telepitésre ajanlott a véletlen karokozas ellen
védekezni.

- A telepités helyén biztositson hatékony érintésvédelmi (foldelési)
rendszert.

- Gy6z6djon meg arrél, hogy az infrasorompdk rogzitésére szolgald
fellletek simdk és elég egyenletesek az add- és vevlegység tokéletes
egyvonalba allitdsahoz. Azoknak egymast kozvetlenil, visszaverddés
nélkdl kell 1atniuk.
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3.2 Elektromos rendszer

3.2.1 ALAPVETO FELSZERELES

1. Abra

3.2.2 ELEKTROMOS KABELEK MEGHATAROZASA

Az elektromos rendszerhez sziikséges kabelek (nem tartalmazza a csomag)
eltér6ek lehetnek a felszerelt eszkdzok tipusanak és mennyiségének
megfelelGen.

230V
A Mechanikus élvédelem 2x0,75
B Haldzati tapfesziltség 2x1,5+4T
C Infrasorompd vevo Rx 4x0,75
C1 Infrasorompé ado Tx 2x0,75
D Kulcsoskapcsold 2x0,75
E Jelz6lampa 2x0,75

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu
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3.3 Elo6zetes felszerelési munkalatok és a rogzitélemez elhelyezéséhez
sziikséges k6miivesmunkak

Hozzavetblegesen azonositsa be v
az egyes elemek helyét és =7 260
folytassa a kdvetkezdk szerint:

a) A 2. és 3. Abran lathatd
méretek figyelembevételével
assa ki a motor alapjanak
godrét a rogzitélemez
méreteinek
figyelembevételével. Hagyjon
mindegyik oldalon kb. 5 cm-
rel nagyobb helyet.

b) Helyezzen el egy vagy két
véddcsovet az elektromos
kabelek szamara, Ugy hogy |3.4bra
azokat konnyedén at tudja
vezetni a motor
rogzitélemezén elkészitett
nyilasokon. Figyeljen a
rogzitélemez  iranyara: a s560mm |
kabelek atvezetésére szolgald s
nyildsok a kapuval atellenes iXe) J
oldalon helyezkedjenek el
(lasd 2. Abra).

c) Tegyen betont a kiasott godorbe, gy hogy annak fellilete vizszintes és
sima legyen. Varja meg amig a beton megszilarduldsat (ez néhany napot is
igénybe vehet).

Uah
20/30 mm

d) Helyezze a kabelek atvezetOcsbdveit a rogzitdlemez nyilasaiba, majd
rogzitse a motor talplemezét a betonhoz megfeleld rogzitdszerkezet
segitségével (pl. acéldibel). Ne hasznaljon erre a célra nejlontiplit!

e) Vagja le a kabelek csoveinek végét kb. 3 cm-rel a régzitblemez szintje
felett €s vezesse at azokon a kiegeszitk és a halozati tapfesziltseg
vezetékeit a 2. Abranak megfeleléen. A kabelek hosszat hagyja kb. 30~50
cm-rel hosszabbra az atvezetd csé végétdl, hogy a vezérl6panel bekotését
kénnyen el tudja végezni.

3.4 Motor felszerelése

a) Emelje le a motor burkolatat.

b) Helyezze a négy hatlapfejl csavart az alatétekkel és az anyacsavarokkal a
motor alaplapjan talalhaté nyilasokba (4. Abra).

c) Vezesse keresztil a kabeleket a motor alaplapjan talalhaté nyilason
(5. Abra) és évatosan engedje a motor alaplapjat a rogzité lemezre.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
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d) Igazitsa a csavarokat a
motor alaplapjan talalhaté
nyildasok kozepére, majd
allitsa az anyacsavarokat
agy, hogy az also
anyacsavar a rogzit6lemezt
elérje. Ellen6rizze, hogy a
rogzitlemez és a motor
alaplapja k6zo6tt kb. 25mm
tavolsdg maradjon, majd
huzza meg a csavarokat.

4. Abra

e) Egy vizmérték hasznalataval
ellenérizze, hogy a motor |5 Abra
tokéletesen vizszintes-e
(6. Abra). Amennyiben nem,
akkor a négy csavart ennek
megfeleléen allitsa be. Majd
hizza meg az 0Osszes
csavart.

f) Oldja ki a kézikioldét a
motor kézi mlikodtetéséhez
a kézikonyv 6. Fejezetének
megfeleléen.

6. Abra

25mm |

3.5 Fogasléc 6sszeszerelése

3.5.1 B117 fogasléc felszerelése - PVC fogasléc M4 20x26mm belsé fémruddal
(0.5m darabok)

a) Mozgassa kézzel a kaput nyitott helyzetbe.

b) Igazitsa az els6 fogaslécdarabot a kapu élére és engedje le azt a
fogaskerékre. Vizmeértek hasznalataval ellendrizze a fogaslécdarab
vizszintes helyzetét a 7. Abranak megfelelden.

c) A mellékelt ©6nmetsz6 csavarok segitségével rogzitse az els6
fogaslécdarabot a kapuhoz. A csavarokat a régzitonyilas kdzepén régzitse a
8. Abran abrazoltak szerint.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu
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d)

f)

g)

h)

Zarja vissza a kaput kézzel
kb. 0.5 méterrel és
csatlakoztassa a masodik
darab fogaslécet az els6hoz
és helyezze azt a motor
fogaskerekére.

7. Abra

Tartsa a fogaslécet
egyenesen és rogzitse azt a
kapuhoz.

Ismételje meg ezt az
eljarast mindaddig, amig a
fogaslécek a kapu teljes
hosszaban a helylkre nem
kerulnek.

Ha az utols6 darab esetében | 8. Abra
a fogasléc részlegesen tullég

a kapu élén, akkor azt ne

vagja le. Ebben az esetben
szereljen fel egy az utolsd
fogaslécet tarté kiegészit6

tartét (9. Abra).

Annak elkerilése érdekében,

hogy a kapu sulya a motor
fogaskerekét terhelje, allitsa E
egy kicsit lejjebb a motort |9 Abra

rogzit6 négy csavart, oly N~
maoddn, hogy a fogak kodzott = - = ]
1~2 mm-es hézag

maradjon, majd hlzza meg az anyacsavarokat ismételten.

3.5.2 B102 hegeszthet6 fém fogasléc- fémfogasléc M4 12x30mm (1m darabok)

a)

b)

Mozgassa kézzel a kaput

10. Ab
nyitott helyzetbe. "

Szerelje a harom menetes

tavtartot az elso
fogaslécdarabra. A
csavarokat a rogzitényilas B-
kézepén rogzitse a

10. Abran abrazoltak
szerint.

Igazitsa az els0 fogaslécdarabot a kapu élére és engedje le azt a
fogaskerékre. Vizmérték hasznalataval ellendrizze a fogaslécdarab
vizszintes helyzetét (11. Abra).

Hegessze az els6 menetes tavtartét a kapura.

Mozgassa a kaput kézzel egy kicsit zard iranyba, Ugyelve arra, hogy a
fogasléc mindig a motor fogaskerekén Ul, hegessze fel a masodik és a
harmadik menetes tavtartoét is.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
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f)

PROTECO myStrike
Helyezze a méasodik ,
fogaslécdarabot az els6 11. Abra

g)

h)

i)

mellé egy felforditott
fogaslécdarab segitségével,
hogy a fogaslécek fogainak
szinkronjat biztositani tudja
(12. Abra) és hegessze fel a
masodik fogaslécdarab elsd
menetes tavtartdjat.

Mozgassa tovabb a kaput,
majd hegessze fel a
masodik és a harmadik
menetes tavtartot is.

Ezt a mdveletsort ismételje
meg mindaddig, amig a
fogasléecek a kapu teljes | 15 fpra
hosszaban a helylkre nem
kerulnek.

Ha az utols6 darab

esetében a fogasléc

részlegesen tulldg a kapu

élén, akkor azt ne vagja le.

Ebben az esetben szereljen fel egy az utolso fogaslécet tarté kiegészitd
tartét (9. Abra).

Annak elkeriilése érdekében, hogy a kapu sulya a motor fogaskerekét
terhelje, allitsa egy kicsit lejjebb a motort régzitd négy csavart, oly médoén,
hogy a fogak kozott 1~2 mm-es hézag maradjon, majd hlzza meg az
anyacsavarokat ismételten.

Ellenbrizze le, hogy a fogasléc és a motor fogaskereke kozotti beallitott
hézagot megtartasa mellett a kapu rendben eléri-e a mechanikai végallasokat.
Biztositsa, hogy a kapu mozgdasanak teljes hosszéaban ne alakuljon ki surlédas.

3.6 Végallaskapcsold-tartok 6sszeszerelése

3.6.1 B117 fogasléchez tartozo6 PVC tarték

a)
b)
c)
d)
e)

f)

Azonositsa be a motornak a kapuhoz képest elfoglalt helyzetének
megfelel6en a nyitasi és zarasi végallas-ellto tartojat (13. abra).

Kézzel zarja vissza a kaput maximum 3 cm-nyi tdvolsagra a zarasi
mechanikai itkdzotol.

Helyezze fel a fogaslécre a zarasi végallas-elitd tartét es csusztassa azt a
végallaskapcsold aktivalasaig (15. Abra).

Jel6lje be a tartd helyzetét a fogaslécen majd dvatosan nyissa ki a kaput és
rogzitse a tartét a fogaslécre a megjeldlt helyen.

Kézzel nyissa ki a kaput (a kapu vége egyvonalban legyen az oszlop
szélével).

Helyezze fel a fogaslécre a nyitasi végallas-ellto tartot és cslsztassa azt a
végallaskapcsold aktivalasaig (14. Abra).

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
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g) Jeldlje be a tartd helyzetéta ——
fogaslécen majd Ovatosan | 13-Abra
nyissa ki a kaput és rogzitse
a tartét a fogaslécre a
megjelolt helyen. ]
Zarasi Nyitasi
végallas végallas.

|
|
|

|
i Q i

Baloldali szerelés(i motor

Nyitasi Zarasi
végallas végallas

| |
| il

Jobboldali szerelés(i motor

14. Abra Nyitdsi végadllds — jobboldali motor 15. Abra Zdrdsi végdllds — jobboldali motor

3.6.2 Univerzalis fémtartok

a)

b)

c)
d)

e)

f)

g)
h)

T

Azonositsa be a motornak a kapuhoz képest elfoglalt helyzetének
megfelel6en a nyitasi és zarasi végallas-ellto tartojat (16. abra).

Kézzel zarja vissza a kaput maximum 3 cm-nyi tdvolsagra a zarasi
mechanikai Utk6z6tol.

Tegye a két rogzitécsavart a zarasi végallas-elltd tartdjaba.

Helyezze fel a fogaslécre a zarasi végallas-eltd tartot és csUsztassa azt a
végallaskapcsold aktivalasaig (18. Abra).

Rogzitse a csavarokkal a tartét a fogaslécre.

Kézzel nyissa ki a kaput (a kapu vége egyvonalban legyen az oszlop
szélével).

Tegye a két rogzitécsavart a nyitasi végallas-ellto tartojaba.

Helyezze fel a fogaslécre a nyitasi végallas-ellto tartot és csusztassa azt a
végallaskapcsold aktivalasaig (17. Abra).

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
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i) RoOgzitse a csavarokkal a

, , 16. Abra
tartét a fogaslécre.
— =
Zarasi Nyitasi
végillas végallas
( |
|
J 1
| @) -
==1
Baloldali szerelés(i motor
Nyitasi Zarasi
végallas végallas
( |
| |
| |
- [l =
Jobboldali szerelés(i motor
17. Abra Nyitdsi végdllds — jobboldali motor 18. Abra Zdrdsi végdllds — jobboldali motor

|
[ —

N

Amikor a végallas-elliték tartdi felszerelésre kerlltek a fogaslécre, nyissa Ki
majd zarja vissza a kaput kézzel és ellendrizze le, hogy a végallaskapcsolé-
elitdk minden esetben a mechanikus Utk6zok elérése el6tt aktivaljak a
végallaskapcsolét. Ez az ellen6rzés az automatika helyes m(ikodésének és a
kapu megfeleld mechanikai allapotanak biztositasa céljabdl fontos.

4 ELEKTROMOS VEZETEKEZES

Vezesse be az elektromos kabeleket a vezérldpanel hazaba a mellékelt
gumilemezen keresztll és tegye azt a motor alapjan kialakitott nyilasba
(19. Abra).

Csatlakoztassa a haldzati tapfesziiltség kabelét a megfeleld csatlakozdhoz.
Kovesse a vezérlOpanel kézikonyvének uUtmutatdsat a vezetékezés helyes
kialakitdsa érdekében. Csatlakoztassa az 6sszes védovezetot (foldelOkabelt) a

1
mellékelt fil segitségével a motor alapjan talalhato = jel6lési pontra
(20. Abra).
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19. Abra 20. Abra

21. Abra

5 ELINDITAS

Kapcsolja be a rendszer haldzati tapfesziltségét és figyelmesen ellendrizze le a
motor és a rendszerhez csatlakoztatott valamennyi kiegészitd és biztonsagi
eszk6z mikodését.

Kilonosképpen ellen6rizze le, hogy az elektromos végallaskapcsold mindig
azelott aktivalodik, hogy a kapu elérné a mechanikus (tkoz6ket, mind
nyitaskor, mind zaraskor. Helyezze fel az M10-es csavarokat takaro boritast a
motor alapjanak két oldalara (21. Abra) és helyezze fel a motor fedelét, majd
rogzitse azt a két oldalsé csavarral.

Ezt a kézikdonyvet adja at a végfelhaszndlonak és mutassa meg az automatika
helyes hasznalatanak és a kapu haldzati tapfesziiltség kimaradasa esetén, a
kézi mikodtetésre torténd atallitdsanak modjat.
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6 KEZIMUKODTETESRE TORTENO ATALLITAS ELJARASA

A kapu véletlen aktivalasanak elkeriilése érdekében mindig
kapcsolja le a halozati tapfesziiltséget a kézi vagy a normalis
miikodtetésre atallas folyamata idejére.

6.1 Motor kioldasa kézi
mukodtetéshez

a) Helyezze a kulcsot a
kioldézarba és forditsa el azt
az O6ramutatd  jarasaval
ellentéetes iranyba
(22. és 23. Abra).

b) Forditsa teljesen el a tarcsat
az Oramutaté  jarasaval
megegyez0d irdnyba (180°).

c) A megkivantak szerint
nyissa ki vagy zarja be a
kaput.

6.2 Automatikus miikodés
visszaallitasa
a) Forditsa teljesen el a tarcsat

az O6ramutaté  jarasaval
ellentétes iranyba (180°).

b) Forditsa el a kulcsot az
6ramutaté jarasaval
megegyezd iranyba, majd
vegye ki azt.

c) Kézzel mozditsa el a kaput
amig a motor hajtomive
ismét Ossze nem
kapcsolodik.

d) Allitsa vissza az
automatizacios rendszer

haldzati tapfeszliltségét.

22. Abra

Fig. 19

23. Abra
Fig. 19a

A kioldokulcsot a kezelési kézikonyvvel egyiitt mindig tartsa

biztonsagos helyen.
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7 KARBANTARTAS

Evente legaldbb két alkalommal ellendrizze le az automatika helyes
mikodését, kiilondsen a biztonsagi eszkézokre, a motor erejére, a kézikioldd
rendszer miikodésére és az 0sszes mozgd mechanikai elemre vald tekintettel.
Amennyiben barmelyik alkatrészen jelent6s kopas figyelhet6 meg, akkor azt a
Proteco-tél vagy valamelyik kodzvetit6jétdl be kell szerezni és azonnal ki kell
cserélni.

8 ARTALMATLANITAS
A Ne szennyezze a kornyezetet!

Néhany alkatrész szennyez6 anyagot tartalmazhat. Ezeket az anyagokat a
hatalyban 1évd szabdlyozasnak megfeleléen a legkbzelebbi feljogositott
gy(ljtéhelyekre kell tovabbitani a megfelel6 artalmatlanitas céljabdl.

%gaw 94 ) PROTECO'

GATE AUTOMATIONS

Proteco S.r.l. Via Neive, 77 - 12050 CASTAGNITO (CN) ITALY
Tel. +390173 210111 - Fax 4390173 210199 - info@proteco.net - www.proteco.net
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TOLOKAPU
VEZERLOPANEL 230V ac

230 V-OS TOLOKAPU VEZERLOPANEL
KorszerUsitett programozasi eljaras
Akadalyérzékelés szint automatikus beallitasa
Lassitasi id6 automatikus bedllitasa
Lassitasi sebesség beallitas
Szlinetid6 bedllitas
Elektronikus nyitasi és zarasi végallaskapcsolo
Nyitasi és zarasi biztonsagi infrasoromp6 bemenetek
NYITAS, RESZLEGESNYITAS és STOP nyomdgomb bemenetek
Biztonsagi villogofény kimenet

TECHNIKAI TULAJDONSAGOK

Vezérl6panel méretei 140x95x38 mm
Vezérl6panel tomege 0,186 kg
Transzformator 230/0-12-24 Vac 30 VA
Transzformator tomege 0,6 kg

Villogd tapfesziiltség 24 Vdc max. 20W
Kiegészit6 tapfesziiltség 12 - 24 Vdc max. 3 W
Munkaidé BEALLITHATO

Sziinet id6 BEALLITHATO
Akadalyérzékelési szint AUTOMATIKUS
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1 FIGYELMEZTETESEK

Ez a kézikbnyv a személyes biztonsagra vonatkozé fontos informacidkat
tartalmaz.
Helytelen telepités vagy haszndlat személyek vagy targyak sulyos sérilését
okozhatja.

Olvassa at figyelmesen és szentlejen klilonos figyelmet a A szimbdlummal
jelolt biztonsagi bekezdéseknek.
Tegye el ezt a kézikdonyvet jovobeli hasznalatra.

Az Osszes vezetékezési vagy a vezérlopanelon elvégzett miivelet
A végrehajtasa csak a halézati tapfesziiltségrol Ilevalasztott
vezérlopanel mellett végezheto.

c A vezérlopanel csak biztonsagi védovezetovel ellatott halozati
tapfesziiltségforrasra csatlakoztathato.

A vezérl6panel bekotését, beallitasat és Gzembehelyezését csak szakképzett és
tapasztalt személy végezheti. A telepités meg kell, hogy feleljen a hatalyos
torvényeknek és szabalyozasnak kilénosen az
EN 12445 rendelkezéseinek.

2 BEKOTESI ABRA ES OSSZETEVOK

DL1 Program LED F1 5A halézati tapfesziiltség biztositék

DL2-3- | Jelz6 LED-ek F2 2A kiegészit6 eszkOz biztositék

4-5-6-

7-8

P1 Radidvevé memodria gomb | JP1 12/24 V kiegészitd kimenet beallitd
rovidzar

P2 MUNKAIDO bedllitd gomb DS1 | Mlkodési mad kivalaszto
kapcsolok

P3 SZUNETIDO bedllitd gomb | DS2 | Lassitds alatti akadalyérzékelés
kapcsoldja

RV1 LASSITASI SEBESSEG /|IC3 | Radiévevé modul

MOTOR ERO bedllité

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyildaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
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J1 = Vezérl6 és biztonsagi eszkozok csatlakozdja

12 NYITASI VEGALLASKAPCSOLO
bemenet (NC kontaktus)

13 ZARASI VEGALLASKAPCSOLO
bemenet (NC kontaktus)

14 Bemenetek k6z6s

15 Zarasi infrasorompd bemenet
(NC kontaktus)

16 Nyitasi infrasorompd bemenet
(NC kontaktus)

17 Bemenetek k6zos

18 STOP nyomdgomb bemenet
(NC kontaktus)

19 RESZLEGESNYITAS
nyomégomb bemenet (NO
kontaktus)

20 START nyomégomb bemenet
(NO kontaktus)

21 Bemenetek kdzds

J3 = Kuls6 antenna csatlakozoja
22 Antennakabel (arnyékolas)
23 Antennakabel (jel)

= motorok csatlakozodja

KOzOS
NYITAS } Motorkimenet
ZARAS

NEM HASZNALT

Pozitiv (+) 12/24 V kiegészitd
tapfeszlltség kimenet

Negativ (-) 12/24 V kiegészito
tapfesziltség kimenet

10 Villog6fény kimenet

11 Villogéfény kimenet

oNOUTh Y

O

J5 = Haldzati tapfeszliltség csatlakozédja

1 Véddvezeto (fold)
2 FAZIS
3 NULLA

J6 = Transzformator csatlakozédja

H| | (.

18 119 | 20) 21

J3

“lololo

MOT

Kondenzator
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Vezetékezési abra (230 Vac motor)

230V / 0-12-24 V ac 30 VA

©
e 8 transzformator
X o I
1 our F2 F1 P2 P3_ DL1
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Infrasorompok és egyéb
biztonsagi eszkozok (zaras)
i - + - E\.J. Infrasorompok és
= egyéb biztonsagi yg
s = | PEEE
24V ac TTT. eszkdzok (nyitas)
Adod Vevé
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3 ELEKTROMOS BEKOTES

A helyes bekotéshez, kérjik nézze meg a 2. fejezetet a bekotési abrat.

3.1 MOTOR bekodtés

Csatlakoztassa a motort a J4 csatlakoz6 4-5-6 pontjaihoz.

3.2 VILLOGOLAMPA bekétése

A J4 csatlakoz6 10-11 pontjara kothetd a villogolampa (max. 20 W).
e GYORS villogds NYITAS

e LASSU villogds ZARAS

e Villogé KI SZUNETIDO
3.3 BIZTONSAGI INFRASOROMPO bekotése

3.3.1 Zarasi fazisban aktiv biztonsagi infrasorompé

Az infrasorompd tapfesziltségét biztosité vezetékeket csatlakoztassa a J4
csatlakozé 8-9 pontjaira.

Az infrasorompd vevdjének NC érintkez6jét csatlakoztassa a J1 csatlakozé
14-15 pontjaira.

Tovabbi infrasorompd vagy mas biztonsagi eszkéz NC érintkezOit, melyek a
zarasi terllet védelmét szolgaljdk (pl. biztonsagi gumiszegély), egymassal
sorosan kell csatlakoztatni.

e Amennyiben a biztonsagi infrasorompd sugarat a kapu zarasi fazisa alatt
egy akadaly megszakitja, akkor a kapu mozgdsa megall, majd kb. 1,5
mp-ig ellenkez6 irdanyba mozog.

e A kapu nyitasi fazisa alatt érzékelt akadaly nincs hatassal a kapu
mozgasara.

Biztonsagi okok miatt legalabb egy infrasorompoé felszerelése
A sziikséges a kapu zarasi teriiletének védelme céljabol.

Megjegyzés: Amennyiben ki akarja hagyni a zarasi infrasorompd érintkezé6jét,
pl. a felszerelés soran, akkor helyezzen egy rovidzarat a J1
csatlakozé 14-15 pontjai kozé.

3.3.2 Nyitasi fazisban aktiv biztonsagi infrasorompé

Az infrasorompd tapfesziltségét biztosité vezetékeket csatlakoztassa a J4
csatlakozé 8-9 pontjaira.

Az infrasorompd vevdjének NC érintkez6jét csatlakoztassa a J1 csatlakozd
16-17 pontjaira.

Tovabbi infrasorompd vagy mas biztonsagi eszkéz NC érintkezOit, melyek a
zarasi terllet védelmét szolgdljdk (pl. biztonsagi gumiszegély), egymassal
sorosan kell csatlakoztatni.

e Amennyiben a biztonsagi infrasorompd sugarat a kapu nyitasi fazisa alatt
egy akadaly megszakitja, akkor a kapu mozgasa megall. Az akadaly
megsz(intekor a kapu elindul és folytatja a nyitast.
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c Biztonsagi okok miatt legalabb egy infrasorompo felszerelése
szitkséges a kapu nyitasi teriiletének védelme céljabol.

Megjegyzés: Amennyiben ki akarja hagyni a nyitasi infrasorompd érintkezéjét,
pl. a felszerelés soran, akkor helyezzen egy rdvidzarat a J1
csatlakoz6 16-17 pontjai kozé.

3.4 START nyomogomb bekotése

A J1 csatlakozd 20-21 pontjara kotheté a START nyomoégomb (NO kontaktus).

Tovabbi START nyomdgombok NO érintkez6it egymassal parhuzamosan kell

csatlakoztatni.

3.5 GYALOGOSNYITAS (részleges nyitas) nyomégomb bekotése

A J1 csatlakozo 19-21 pontjara kothet6 a GYALOGOS START nyomdgomb (NO
kontaktus).

Tovabbi GYALOGOSNYITAS nyomdégombok NO  érintkezdit egymaéssal
parhuzamosan kell csatlakoztatni.

3.6 STOP (vészleallité) nyomégomb bekotése
A J1 csatlakoz6 18-21 pontjara kotheté a STOP nyomogomb (NC kontaktus).

Tovabbi STOP nyomdégombok NC érintkezdit egymassal sorosan kell
csatlakoztatni.

Nagyon ajanlott a vészleallitd nyomégomb felszerelése az emberek
és targyak biztonsaga érdekében.

Megjegyzés: Amennyiben ki akarja hagyni a vészledllitd nyomdgomb
érintkezGOjét, pl. a felszerelés soran, akkor helyezzen egy rovidzarat
a J1 csatlakozd 18-21 pontjai kozé.
3.7 HALOZATI TAPFESZULTSEG bekétése
Amennyiben az 6sszes bekotés készen van, akkor kosse a 35 csatlakozd 2-es
pontjara a haldzati tapfesziltség fazis, és a 3-as pontjara a nulla vezetdjét.
4 MUKODESI MOD Kkivalasztasa

A DS1 kapcsold segitségével harom kiilonb6z6 mikoédési méd valaszthatd ki az
aldbbiak szerint.

LEPESROL LEPESRE méd

Az els6 START parancs hatasara kapu elkezd nyitni.

A kapu nyitasa kézben kiadott START parancs megallitja a kapu mozgasat.
A kovetkez6 START parancs hatasara a kapu elkezd zarni.

A mikddési mod kivalasztasahoz a DS1 DIP-kapcsolét a kovetkez6k szerinti kell
beallitani.

Ds1

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyildaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu




PROTECO Q71S 22

MAGNESES VEGALLASKAPCSOLO haszndlata esetén DS1 DIP- kapcsolét az
alabbiak szerint kell beallitnai.

1=KI 2=KI 3=BE
AUTOMATIKUS ZARAS méd

Az els6 START parancs hatasara kapu elkezd nyitni és amikor az teljesen
kinyitott, akkor elinditja a SZUNETIDO szamlalasat.

A szlinetidd leteltekor a kapu automatikusan zarni kezd.
A kapu nyitasa koézben kiadott START parancs megallitja a kapu mozgasat.
A kovetkez6 START parancs hatasara a kapu elkezd zarni.

A kapu zarasa kozben kiadott START parancs megallitja a kapu mozgasat, majd
az kb. 1,5 mp-re az ellenkezd irdnyba mozog.

A m(ikodési mdd kivalasztdsahoz a DS1 DIP-kapcsoldt a kévetkez6k szerinti kell
beallitani.

DS1

1=KI 2=BE 3=KI

MAGNESES VEGALLASKAPCSOLO haszndlata esetén DS1 DIP- kapcsolét az
alabbiak szerint kell beallitnai.

1=KI 2=BE 3=BE
AUTOMATIKUS ZARAS méd TOBBFELHASZNALOS (tarsashaz) funkcioval

Az els6 START parancs hatasdra kapu elkezd nyitni és amikor az teljesen
kinyitott, akkor elinditja a SZUNETIDO szamlalasat.

A szlinetidd leteltekor a kapu automatikusan zarni kezd.
A kapu nyitdsa kézben kiadott START parancs nincs hatassal a kapu mozgasara.
A kovetkez6 START parancs hatasara a kapu elkezd zarni.

A kapu zarasa kozben kiadott START parancs megallitja a kapu mozgasat, majd
az kb. 1,5 mp-re az ellenkezd irdnyba mozog.

A mikodési mod kivalasztasahoz a DS1 DIP-kapcsolét a kovetkez6k szerinti kell
beallitani.

1=BE 2=BE 3=KI

MAGNESES VEGALLASKAPCSOLO hasznalata esetén DS1 DIP-kapcsolét az
alabbiak szerint kell beallitnai.
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1=BE 2=BE 3=BE

A m(ikodési mod beadllitdsa utdn a vezérl6panel haldzati tapfesziltségét be lehet
kapcsolni.

5 AKADALYERZEKELES

A vezérlopanel az akadalyérzékelés érzékenységét automatikusan a motor kapu
mozgatasahoz megkivant erének megfeleléen allitja be. Az akadalyérzékelés a
lassitas ideje alatt is m(ikodik.

Lehetséges az akadalyérzékelés lassitasi ido alatti mikodésének kikapcsolasa
(amennyiben a kapu induldasakor és megalldsakor gyengén surlédik) a DS2 DIP-
kapcsolod segitségével.

AKADALYERZEKELES funkcié bekapcsolva LASSITASI id6 alatt

ps2 e

| I |
1=KI  2=KI 12

AKADALYERZEKELES funkcié kikapcsolva LASSITASI idé alatt

ps2 | o))
.I
1=BE 2=KI 12

6 RADIOTAVVEZERLOK programozasa

6.1 Osszes radiétavvezérlé TORLESE
Biztonsagi okokbdl ajanlott az 6sszes a vezérlépanelben eltarolt radidkod torlése.

Nyomja le a vezérl6panel P1 nyomdgombjat és tartsa mindaddig lenyomva, amig
DL1 fénye kikapcsol (kb. 10 mp.).

Az 6sszes radiokod torlésre kerilt.
Most folytathaté a radiétavvezérisk BEPROGRAMOZASA.

6.2 Radiotavvezérlok BEPROGRAMOZASA

Figyelmeztetés: A memorizalasi eljards megkezdése el6tt ellendrizze a
vezérlépanelbe beprogramozandé tavvezérld tipusat.

. Véletlen kodgeneratorral tavvezérlé -> a beprogramozas megismétlése
mindegyik tavvezérld esetében sziikséges.

. Fix kédos tavvezérld -> az egyes tavvezérl6k kddjait azonos modon
kell bedllitani. A programozdsi eljardas soran csak egy tavvezérl6
beprogramozasa sziikséges.

Nyomja meg a vezérl6bpanel P1 nyomdgombjat: DL1 LED felvillan és
bekapcsolva marad.

Ekkor nyomja meg a tavvezérld START parancs kiadasara szant gombjat.
A kéd eltarolasra kertl és a DL1 LED kikapcsol.
A vezérldpanel 50 kilénb6z6 radidkdd eltarolasara képes.
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6.3 Radiotavvezérlé beprogramozasa a GYALOGOSNYITAS funkciohoz

Idonként sziikséges lehet a kapu részleges kinyitasara (pl. egy kerékpar kitolasa
céljabdl). Ebbdol a célbdl lehetséges erre a célra tavvezérl6 beprogramozasa,
amely a kaput kb. 1,5 m-re nyitja ki.

Nyomja meg 2x a vezérlbpanel P1 nyomogombijat: a gomb minden egyes
lenyomasat a DL1 LED felvillanasa jelzi.

A LED masodik felvillanasa utan DL1 LED fenye bekapcsolva marad. Ekkor
nyomja meg a tavvezérl6 GYALOGOSNYITAS parancs kiadasara szant gombjat.

A kéd eltarolasra kertl és a DL1 LED kikapcsol.

7 MUNKAIDO beallitasa

Figyelmeztetés: Barmilyen programozasi |épés megkezdése eldtt gybzEdjon
meg arrél, hogy a kapu nyitasi és zarasi mechanikai tGtkdzovel
fel van szerelve.

Figyelmeztetés: A vezérlGpanel elére beallitott munkaiddvel rendelkezik, amely
lehet6évé teszi alapvetd milkodési ciklusanak kiprébalasat
(nyitds - szlnet - zaras). Az elére beallitott munkaid6, az
alabb ismertetett GYORS BEALLITASI FOLYAMAT
végrehajtasaval mddosithatd.

e Gy0z6djon meg, hogy a kapu teljesen be van zarva.
Amennyiben nem, oldja a motor daramszlineti kioldojat és csukja azt vissza
kézzel, majd zarja vissza a kioldoszerkezet.

e Nyomja meg a vezérlbpanel P2 nyomdgombjat: DL1 LED bekapcsol.
Tartsa lenyomva a P2 nyomégombot mindaddig, amig annak fénye ki nem
alszik. Ekkor a megkezdi a nyitast.

e A nyitas els6 10 mp-e alatt az RV1 potenciométer hasznalataval allitsa be
a LASSITASI SEBESSEGET.

e A lassitasi fazis utan, miel6tt a kapu eléri a teljes nyitott allapotat az RV1
potenciométerrel lehetséges a motorok erejének beadllitdsa. RV1
potenciométert oly modon kell bedllitani, hogy a motor ereje elegendd
legyen a kapu mozgatasahoz, de az nem legyen tul erds, hogy befolyasolja
a felszerelés biztonsagi szintjét.

o ROvid id6 elteltével a kapu bezarni és eltarolja a zarasi MECHANIKAI
VEGALLAS pontot.

o Ezutan a kapu automatikusan egy par masodpercig nyit, majd zar az
ELEKTRONIKUS VEGALLASKAPCSOLO eltarolasahoz.

e [Ezzel a munkaidd beallitasi folyamat befejez6dott.

8 SZUNETIDO beallitas

e Tartsa lenyomva a vezérldpanel P3 nyomdgombjat mindaddig, amig DL1
LED bekapcsol és vilagitva marad.

e Varja meg a kivant szinetidd leteltét majd nyomja meg ismételten a P3
gombot.

« 7.

e DL1 LED kikapcsol és a bedllitott SZUNETIDO a vezérldpanel meméridjaba
eltarolasra kerdil.

e Amennyiben szikséges a SZUNETIDO megvaltozatdsa, akkor ismételje
meg a fentebbi eljaras Iépéseit.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyildaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
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9 LASSITASIIDO

A vezérldpanel a LASSITASI IDOT automatikusan a teljes munkaidé 20 %-ara
allitja be.

10 ARTALMATLANITAS

A Ne szennyezze a kornyezetet.

Az elektronikus alkatrészek némelyike szennyez6 anyagokat tartalmazhat.

Biztositsa, hogy ezek az anyagok a hatalyban Iév6 jognak és szabalyozasnak
megfeleléen feljogositott gyljtéhelyre kerlljenek biztonsdgos artalmatlanitas
céljabal.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyildaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
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Felszerelési és hasznalati utasitas

MYRF

Biztonsagi infrasorompé

PN <) PROTECO
GATE AUTOMATIONS
gate Via Neive 77, 12050 Castagnito (CN)
Tel. +390173 210111 Fax +390173 210199
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Csomag tartalma:

1db Infrasormp6 adbegység
1 db Infrasorompd vevOegység
1db ROgzitd csomag
1 db Felszerelési és haszndlati utasitas
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Technikai adatok

M(ikodési tavolsag 40 m (*)

Jel Modulalt infravords fény
Hulldmhossz 915 nm

Modulacios frekvencia 900 Hz

Tapfsziltség

12 Vdc / 24 Vac/dv £10%

Aramfelvétel

50 mA (Tx+RXx)

MUkodési homeérséklet

-25°C - +70°C

Relé kapcsolasi teljesitménye

24 V max. 0.5 A (ellenallas terhelés)

Toémeg

150g

(*) A muikodési tavolsag akar 70%-kal csokkenhet kiilondsen nehéz klimatikus
korilmények vagy nem tokéletes bedllitas esetében.
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Altalanos ismertetés

Az infrasorompot modern és innovativ tervezés jellemzi.

Moduldlt infravoros fénysugar segitségével egy optikai sorompdét hoz létre, mely
szabad szemmel nem lathaté.

Az infrasorompd egy a motorok miikodése soran keletkez6 elektromos zavarokkal
szembeni zavarsz(ir6vel van felszerelve.

Az infrasormpd altal hasznalt fénysugar a visszaver6dések és az érvényben |évo
szabalyoknak megfelelden keskeny kialakitasu.

A két egységet magabanfoglald kisméretli elegans haz felszerelése egyszerd.

Nem szliikséges az add- és a vevoegység tengelyvonalanak pontos kdzpontositdsa
(de lehet6ség szerint torekedni kell rd), azok felszerelhetéek kozvetlenil a falra
vagy pillérre, és azok arnyékolva vannak a kozvetlen napfénytol.

Az infrasorompd két egysége rendszerint a kapunyilds két oldaldan egymassal
szemben keril elhelyezésre, az adé az egyik, mig a vevd a masik oldalra. Amikor
valami megszakitja az infrasoromp¢ altal létrehozott keskeny fénysugarat, akkor ez
az informacidé a vezérléegység szamara jelzésre keril, amelyik megallitja és/vagy
megforditja a kapu mozgasanak iranyat.

Sorkapocs Leiras

Rx 1-2 12 Vdc vagy 24 Vac/dc tapfesziltség
3-4 Relé NC érintkezd

TX 1-2 12 Vdc vagy 24 Vac/dc tapfesziiltség

Amennyiben szlkséges lehetséges két par infrasorompdt felszerelni a dupla
védelem érdekében.

De vegye figyelembe, hogy két vevot nem lehet ugyan arra az oszlopra felszerelni,
ezért az egyik ado- és vevlegység felszerelési helyét fel kell cserélni.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi Ut 2.
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Felszerelés

Vegye ki a fedélbdl a csavarokat és tavolitsa el a fedelet.
Rogzitse az add- és vevoegység hazat a falra vagy a pillérre.
A Tx és Rx egységek egymassal szembeni rogzitése soran a minél pontosabb

beallitas érdekében vegye figyelembe azok magassagat és iranyat (Fig. 4).

4. Vezesse keresztll a csatlakoztatdsra szolgalé kabeleket az el6re elkészitett
nyildsokon (2. és 3. abra).

5. Csatlakoztassa a vezetékeket a sorkapcsokhoz tekintettel arra, hogy a
vevoegység 3-as és 4-es jelzésl csatlakozasi pontokkal is rendelkezik.
Amelyik, ha az add- és veviegység tapfesziiltsége be van kapcsolva és azok
optikai tengelye egybeesik, akkor NC (alaphelyzetben zart) kontaktust ad.

6. Allitsa be a tapfesziltség értékét (12 Vdc vagy 24 Vac/dc) kivalaszto
rovidzarat és kapcsolja be a két egység tapfesziiltségét.

Megjegyzés:

FIGYELEM

Amennyiben az egységek pozicidéja, beallitds és a csatlakozas
megfelel6, akkor a vevlegység piros LED-je az eldlap felhelyezése
nélkdl is vilagit (max. 6~7 m).

Nagyobb tavolsag athidaldsa esetén a LED csak az elGlapok
(beépitett lencsével) felszerelése utan fog bekapcsolni.

Az ado- és vevlOegység kozotti fénysugar megszakitdsakor a LED
fényének ki kell kapcsolnia és a relének meg kell szakitania a 3-as
és 4-es pont kozotti kontaktust.

Helyezze fel az add- és vevOegység elblapjat Ugyelve arra, hogy
azok tokéletesen illeszkedjenek, majd rogzitse azokat a
csavarokkal.

A termék megfelelo hasznalata és emberek, allatok és targyak
sériillésének elkeriillése érdekében olvassa el a kézikényv
~Altalanos ismertetés” fejezetében leirtakat.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
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Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu




PROTECO myKEY 30

MyKEY hasznalati tmutato és figyelmeztetések

FIGYELMEZTETESEK
Ez a kézikdnyv fontos informacidkat tartalmaz, olvassa at figyelmesen és Orizze meg
kés6bbi programozas vagy karbantartasi miveletek céljabdl.

Figyelmeztetés: Tartsa a tavvezérlot gyermekektol elzartan.

A termék tisztitdsahoz hasznaljon vizzel enyhén megnedvesitett ruhat. Viz
beszivargasa vagy korroziv folyadékok és olddszerek hasznalata karosithatja a
terméket.

A radiovevo véletlenszeri aktivalasanak elkeriilése érdekében a tisztitasi és
karbantartasi miiveleteket a vevéegység vételi tartomanyan kiviil végezze el.

Ne szennyezze a kornyezetet. Gondoskodjon rdla, hogy a termék feljogositott
gyljtékdzpontnak keriljon atadasra artalmatlanitas céljabol.

TERMEK LEIRASA és FELHASZNALASI TERULETE

3 csatornas radio tavvezérlé
Frekvencia 433,92 MHz
Energiaellatas 12Vdc - 23A
(telep)

A MyKEY tavvezérl6 kizardlag elektromos kapuk, ajték, redonyok és a MyKEY
termékcsalad has onl6 termékeinek vezérlésére szolgal.

Barmilyen a fentebb ismertetett célra torténé felhasznalasa nem megfelelo
felhasznalasnak mindsiil és szigoruaan tilos.

A MyKEY egy 3 csatornas radio tavvezérl6: az A, B és C nyomdégombok mindegyike
egyazon automatika harom funkciéjat vagy harom kilénb6z6 vezérlést mikddtethet.

PROGRAMOZAS

A MyKEY tavvezérld kész arra, hogy vevbegységben eltarolasra kertljon. Kérjik
kovesse a vezérlGpanel telepitési Utmutatdjat (radid tavvezérlok tarolasa fejezet)
vagy a klls6 vevdkartya radié tavvezérl6 eltarolasi eljarasat.

RADIOKOD MEGVALTOZTATASA

A MyKEY tavvezérld el6re beallitott
véletlenszer(i radidékdddal rendelkezik.
Ezt a radidékodot barmikor
megvaltoztathatja egy masik
véletlenszerlien eldallitott a kovetkezd
eljaras alkalmazasaval:

1) Nyomja le egyidejlileg a B és C
nyomdgombokat (kb. 4~5 mp-ig), amig
a tavvezérl6 piros fénye bekapcsol.

2) Tartsa lenyomva a B gombot és
egyidejlileg engedje fel a C
nyomoégombot, majd nyomja meg ismét
azt kétszer. A piros és zold jelz6fény
felvaltott  villogasa jelzi az (j
véletlenszer(ien eldallitott kdéd sikeres
el6allitasat.

3) Most elengedheti a B gombot is. A tavvezérl0 most kész az Uj radidkdd atvitelére.
Jegyezze meg. - amennyiben el6zdleg a tavvezérlét mar eltarolta barmilyen
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vevokartyaban, akkor az eltarolasi eljarast ismét meg kell ismételni a tavvezérl6
radiokodjanak megvaltoztatasakor.

TELEP CSEREJE

A radiétavvezérlés miikodési tavolsaganak fokozatos cstkkenése és a visszajelzb fény

halvanyuldsa a kimerild telelep jelezheti. Kérjik a telep kicseréléshez kovesse az

alabbi eljarast:

1) Tavolitsa el a tavvezérl6 hatoldalan a telep fedelét a felsd élének megemelésével
(2. abra).

2) Cserélje ki a telepet egy (jra a meghatarozott polaritds figyelembevételével,
majd helyezze vissza a fedelet (3. abra).

~\

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
MyGATE a PROTECO Srl védjegye.
PROTECO Srl kijelenti, hogy az dsszes MyKEY radiétavvezérld, PTX3UBI, PTX3UGI és
PTEX3UVI modellek, eleget tesznek az R&TTE 99/5/CE Direktiva alapvetd
kovetelményeinek a termék rendeltetésszer( hasznalata esetében.
Castagnito, 2011 Oktdber 3. Angela Gallo

Ugyvezetd Igazgatd

WWwW.mygateautomationcom
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